Ende November ist die Sonne das
letzte Mal im Jahr etwa eine

Stunde lang zu sehen. Erst nach der
Polarnacht um den 20. Januar

kommt sie wieder - fiir wenige Minuten

Fraulein Anns
Gespiir fiirs Leben

Im noérdlichsten Kinderheim der Welt, auf der Insel Uummannaqg

in Gronland, hilft eine bemerkenswerte Frau jungen Inuit auf der

Suche nach ihren Wurzeln. Und nach sich selbst
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s gibt ein Mirchen, das jedes Kind in

Gronland kennt und das die Men-

schen seit ungezihlten Jahren weiter-

tragen. Es ist die Geschichte von Kaas-

sassuk: Die Dorfbewohner verspotten
den kleinen Waisenjungen als Schwichling, quilen
und verstoffen ihn. Er lebt abgeschottet und schlift
bei den Hunden - bis er in der Wildnis auf einen
Zauberer trifft, der ihm iibernatiirliche Krifte ver-
leiht. Am Ende ist Kaassassuk cin unbesiegbarer
Jager, der drei Eisbiren bezwingt.

»In jedem meiner Kinder stecke ein kleiner
Kaassassuk®, sagt Ann Andreasen, und sie ist die
Zauberin, die sie stark machen will: eine kleine
Frau, 57 Jahre alt, mit dunklem Lachen und wei-
chem Blick hinter einer runden Brille. Mitten in
der arktischen Eindde, wo sich die Kilte bei minus

30 Grad durch die Kleidung frisst, leitet sie das

Ann Andreasen leitet
das Kinderheim auf
Uummannaq seit mehr
als 30 Jahren

noérdlichste Kinderheim der Welt, eine Festung aus
Geborgenheit fiir 35 Midchen und Jungen im Al-
ter von sechs bis 20 Jahren. ,Weil sie Unvorstell-
bares erlebt haben, haben sie es auf Uummannaq
verdient, endlich gliicklich zu sein®

Knapp 600 Kilometer nérdlich vom Polarkreis
entfernt liege die magische kleine Insel, auch sie wie
einem Mirchen entsprungen, weifd glitzernd, felsig
und rau. Scharf zeichnen sich die Konturen des
Bergs ab, der dem Ort den Namen verlich: der Rob-
benherzformige. Uummannagq ist kein Platz, zu dem
man leicht gelangt, und keiner, an dem es sich leicht
lebt. Nur 1500 Menschen wohnen hier und doppelt
so viele Schlittenhunde. Sie liegen an Ketten auf
dem Packeis, das die Insel im Winter einschliefit.
Boote sind darin festgefroren, wuchtige Eisberge
glitzern in der Sonne. An die schroffen Hinge
schmiegen sich bunte Hiuschen wie Legosteine. &

Jedes Kind im

Heim lernt mindestens
ein Instrument.

Das Orchester tritt
regelmaBig auf
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Dort, wo sich die Straffe vom Herzberg nach unten
schlingelt, sausen an einem kalten Nachmittag zwei
kreischende Kinder mit ihren Schlitten hinab, vor-
bei am roten Schulhaus und dem einzigen Super-
marke, hinunter zum Hafen mit der groffen Fisch-
fabrik. In der Dimmerungzichen Dharma und Amy
mit gliihenden Wangen und glinzenden Augen mit
ihren Schlitten nach Hause zuriick, hoch zu dem
holzvertifelten blauen Haus, wo Robbenhiute, be-
malt mit Inuitkindern, neben der Tiir gespannt sind
und hinter den Fenstern Kerzen leuchten.

Amy ist eine leise Siebenjihrige, mit Hasen-
zihnchen und seidigem Haar, der gleichaltrige
Dharma cin aufgeweckeer, oft iiberdrehter kleiner
Junge. Zirtlich nimmt Ann ihre beiden Jiingsten
zur Begriiffungin die Arme. Aus den Zimmern der
anderen Kinder dringen Klaviermusik und Gitar-
renklinge. Es duftet nach warmen Zimtbrotchen.
Hyggelig, sagen die Dinen. Kein Wort passt besser
zu dem gemiitlichen Reich, das Ann geschaffen hat.
Uberall liegen flauschige Teppiche und Felldecken,
Walrossschidel und Tupilait, Schnitzfiguren aus
Knochen, stchen auf den Regalen. Die Seelen der
Ahnen sollen in ihnen leben, sagt der Aberglaube.

An den bunten Winden hingen Fotos von
Konzertreisen: Sie zeigen die Kinder mit ihren Mu-

Amy sucht Néhe.
,Die Kinder sollen
verstehen, wie
wertvoll sie sind”

sikinstrumenten in Venezuela, mit Blumenketten
am Strand von Hawaii, mit Daisy Duck in Disney-
land Paris. Ann will ihre Welt grofler machen.
Doch vor allem sollen die Kinder lernen, ihr cigenes
ungezihmtes Land zu lieben. Und damit sich selbst.
»Den Kindern zu zeigen, dass sie ciner wunderscho-
nen Kultur entstammen, hilft ihnen, zu verstehen,
wie wunderschon und wertvoll sie sind:* Es hilft
ihnen, zu tiberleben.

Wer die Kinder und das Heim verstehen will, muss
die Vergangenheit Grénlands kennen.

»Lange folgten die Inuit den Spuren ihrer Vor-
fahren, aber die Spuren verschwinden®, erzihle
Ann. Um ihren Hals trigt sic cinen Eisbéren, ge-
schnitzt aus dem Knochen eines Narwals. Sie sitzt
sic in ihrem kleinen Biiro auf ihrem Stuhl, bespannt
mit grau glinzendem Robbenfell.

Seit jeher sind die Gronlinder Jager, fangen
Wale, Rentiere und Robben, angeln Dorsch und
Heilbutt. Doch der Klimawandel lisst das Eis im-
mer frither schmelzen, und mit ihm verschwinden
die Traditionen, die Jagdgriinde, dic Hundeschlic-
ten und damit Stolz und Identitit. Ann malt einen
Inuit in Fellkleidung auf ein Blatt Papier. Sie zeich-

1 Knud ist Herr liber
20 Schlittenhunde.

Er versorgt

sie auf dem Eis

2 Der Herzberg ist das
Wahrzeichen - und hat
der Insel Uummannaq
ihen Namen verliehen
3 Trophée der

letzten Jagd: Das
Eisbéarenfell ist
wertvoll und begehrt
4 Jeden Abend essen
die Kinder gemeinsam,
meist traditionell
grénlandisch

net ein weinendes Kind anstelle des Herzens und
eine Scholle unter die Fiifle: ,Meine Kinder stehen
auf diinnem Eis. Unsere Aufgabe ist es, den Boden
unter ihren Fiifen dicker zu machen! Denn der
unerbittliche Wandel trifft vor allem die Schwichs-
ten. Das hat Ann in ihrer Zeit als Heimleiterin ge-
lernt. Sie stammt von den Fardern, lebte in Israel,
wo sie mit Uberlebenden von Konzentrationsla-
gern gearbeitet hat, zog mit Beduinen durch die
Wiiste von Sinai. ,Dann kam ich in die Eiswiiste:

30 Jahre ist das her. In blauen Ordnern verwahrt
Ann die Schicksale all der Jungen und Midchen,
die sie seitdem begleitet hat. Um sie zu schiitzen,
will sie nicht dariiber sprechen, was die Einzelnen
erlebt haben. Doch jedes von ihnen trigt cinen
tiefen Schmerz in sich. Die meisten von ihnen ha-
ben sexuellen Missbrauch und Gewalt erfahren.
Thre Eltern sind Alkoholiker, iiberfordert mit der
Erzichung, depressiv. Oder tot. Jedes der Kinder
kennt mindestens einen Angehérigen oder Freund,
der sich umgebracht hat. ,,Selbstmord ist in Grén-
land wie eine Epidemie:* Sie iibertrigt sich von den
Erwachsenen auf ihre Kinder. Und vor allem junge
Menschen sind gefihrdet. Davon erzihlen die
Strangulationsspuren an den Hilsen einiger der &
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Jugendlichen. Ann weif3, dass sie nicht alle Kinder
retten kann: , Aber zumindest eine Kindheit kann
ich ihnen schenken

Zuriick zu den Wurzeln

Im groflen Esszimmer tischt Sozialpidagogin Re-
bekka, cine schmale, sanftmiitige Grénlinderin, das
Abendessen auf: In der Fischsuppe schwimmt ge-
wiirfelte, schwarz glinzende Walhaut. Die Kinder
halten sich an den Hinden, sie beten fiir ihr tigli-
ches Essen, erzihlen dann, was sie am Tag erlebt
haben. Solche festen Rituale sollen ihnen Sicher-
heit geben, die sie aus ihrem fritheren Leben nicht
kennen. Kaum sind die Teller abgeriumt, holen sie
ihre Instrumente.

Musik, davon ist Ann iiberzeugt, ist cine starke
Medizin. Viele der zappligen Kinder werden ruhig
und andichtig, wenn sie zum ersten Mal eine Gei-
ge in der Hand halten. Im Heim spielen sie nicht
nur klassische Musik, sie lernen auch den gronlin-
dischen Kehlkopfgesang, der wie cin dunkles
Gurren klingt: die alten Lieder ihrer Vorfahren.
Fiinf junge Midchen singen von der Sechundjagd
und tanzen lachend dazu: Wie cin Jiger blicken sie
in die Ferne, ahmen die Tauchbewegungen ciner
Robbe nach, erheben die unsichtbaren Harpunen.

1 Lehrerin Sofia aus
Venezuela zeigt Amy
im Musikzimmer, wie
sie den Geigenbogen
hélt 2 Noch sitzt nicht
jeder Ton von Amy
und Dharma 3 Durch
das ewge Eis: Mit dem
Schlitten zieht Knud zu
Jager Unnartoq

Die Jungen schlagen schneller und schneller auf
ihre Trommeln.

Dann sind Amy und Dharma an der Reihe. Mit
baumelnden Beinen sitzen sie auf ihren Stithlen,
alle Augen sind auf sie gerichtet. Dharma pustet in
seine kleine rote Plastikfléte, doch er schafft es
nicht, ihr die richtigen Téne zu entlocken. Er
schmeift die Flote auf den Boden und sicht aus, als
wiirde er gleich in Trinen ausbrechen. Doch Ann
nimmt ihn auf den Schof8 und fliistert ihm etwas
ins Ohr. Dharmas Augen leuchten. Er setzt die Flo-
te wieder an, nun an seine kleine Stupsnase — und
spielt eine Melodie. Ann lichelt zufrieden. Unter
die Musik mische sich das leise Jaulen der Hunde
aus der Dunkelheit.

Kaltes Land, warme Herzen

Anns zweites Zaubermittel gegen den Schmerz ist
die Natur. Deshalb steht Knud am nichsten Mor-
gen im Flur und schliipft in eine Hose aus flauschi-
gem Eisbirenfell. Die anderen Kinder sind bereits
in der Schule. Nur Amy und Dharma toben durch
den Frithstiickssaal und beobachten ihn. Fiir die
beiden ist Knud wic ein grofer Bruder, ein Vorbild.
Obwohl der schlanke Teenager mit fast 18 zu den
iltesten gehdrt, ermahnt Ann ihn, sich warm anzu-

zichen. Er grinst nur, mit tiefen Griibchen in den
‘Wangen, und hiillt sich in das silbrig-graue Fell
einer Ringelrobbe.

Auf dem Eis erwarten ihn die Polarhunde, gie-
rig schnappen sie nach dem trockenen Walfleisch,
das Knud vor sie auf den Boden wirft. Er macht
sich auf den Weg zu Unnartoq, dem Mann, ,.der
das Feuer in sich trigt*. Fiir die Kinder heifit er nur
Grof3vater. Zwei Hundeschlittenstunden durch die
Eiswiiste dauert die Fahrt zu ihm. Seit 25 Jahren
arbeitet der alte Jager fiir das Kinderheim. Er kann
sie lesen, die Spuren der Narwale und Moschus-
ochsen. Er hat Knud beigebracht, die Hunde zu
zihmen. Sie haben gemeinsam Knuds erste Robbe
gefangen und die rohe Leber gereilt.

.Unsere Seele, unser Blut”

Ann glaubt an den Spruch, dass es cin ganzes Dorf
braucht, um ein Kind groffzuzichen. Darum hat sie
ein Team von 50 Menschen um sich geschart. Pi-
dagogen, Musik- und Tanzlchrer — und Minner wie
Unnartoq. Denn nur siec kénnen das Wissen iiber
die Natur zuriickgeben, das seit Generationen ab-
handenkommt. ,,Die Natur kontrolliert uns, und
wir kontrollieren die Natur®, sagt Unnartoq. ,Das
Jagen ist kein Festhalten an der Vergangenheit. Es
ist unsere Seele, unser Blut!* Sein altes Handy klin-
gelt. Ann ist am Apparat und fragt, ob Knud gut
angekommen ist. Der rollt nur betont genervt mit
den Augen. Immerhin ist er doch fast erwachsen.
»Vielleicht geh ich bald nach Dinemark zum Stu-
dieren®, sagt Knud. ,Oder ich werde Automecha-
niker! Dass Ann auch dann weiter iiber ihn wachen
wird, das weifl er ohnehin. Er wiirde es nicht zu-
geben, doch er ist froh dariiber. ,,Und irgendwann
werde ich wieder zu meinen Hunden kommen

Es gibt cin Lied, das dic Kinder oft gemeinsam
singen: Wer einmal in Uummannaq war, der kehrt
immer wieder dorthin zuriick, weil er irgendwo auf
der kleinen Felsinsel sein Herz verloren hat.

AUF DUNNEM EIS

DAS LAND Kalaallit Nunaat nennen die
Einwohner Grénland: Land der Menschen.
Nur rund 57 000 leben auf der groBten Insel
der Erde. Mit zwei Millionen Quadratkilome-
tern ist sie fast achtmal so gro8 wie Deutsch-
land. Nur ein Sechstel ist eisfrei und
bewohnbar. Die friihesten Inuit-Kulturen wan-
derten vor etwa 2500 Jahren aus Alaska und
Kanada ein. Geografisch z&hlt Gronland zu
Nordamerika, politisch als autonomer Teil
zum Konigreich Danemark. Deswegen wird
Dénisch und Grénlandisch gesprochen.

DIE PROBLEME Wie die Indianer oder
Aborigines leben die Inuit mit einer
nationalen Identitatskrise. Armut, schwerer
Alkoholmissbrauch und vernachlassigte
Kinder sind Zeichen eines schweren
kolonialen Erbes. Die monatelange Dunkelheit
mag ein weiterer Grund sein fir die hohe
Zahl an Selostmorden: Jeder flinfte
Gronlander hat mindestens einmal versucht,
sich das Leben zu nehmen. Laut dem
Kinderhilfswerk UNICEF ist jedes sechste Kind
in Grénland unterernahrt. Jedes dritte
Médchen unter 15 Jahren wurde schon
einmal sexuell missbraucht.

DAS HEIM 1929 wurde das Kinderheim
von Uummannag als Sanatorium flr Waisen
und kranke Kinder gebaut. Es ist das
dlteste Gronlands. Seit 1985 ist die
Sozialpadagogin Ann Andreasen die
Leiterin. Vor 20 Jahren griindeten ihre
Mitarbeiter und sie Uummannag Music:
Seitdem reisen die Kinder fir Konzerte um
die Welt. Der mit einem Oscar nominierte
Film ,Inuk“ erzahlt die Geschichte des
Heims. Schauspieler waren die Jager,
Mitarbeiter und Kinder. 4@
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Tierisch gut meistern!

Unterstiitzen Sie die Gesundheit
Ihres Heimtieres in der Erkéltungs-
zeit! Die nebenwirkungsarmen
homotpathischen Kombinations-
arzneimittel von Dr. Reckeweg
waurden speziell von Tierdrzten
entwickelt:

ReVet® H 3a
Schnupfen und Erkiltung
ReVet® H 3c
Steigerung der Abwehrkrifte

Jetzt bestellen auf:
www.Reckeweg.de/Shop

Zu Risiken und Nebenwirkungen lesen Sie
die Packungsbeilage und fragen Sie den
Tierarzt oder Apotheker.

Globuli zu 10 g. Die Globuli lésen sich gut
in Wasser auf und kénnen auch mit dem
Futter oder Trinkwasser verabreicht werden.
Enthalten Sucrose. ReVet® H 3a: PZN
03694747. ReVet® H 3c: PZN 03694753.
Mehr  Informationen  auf facebook.com/
Reckeweg.de und www.reckeweg.de!
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